Instrucciones de instalacion
Pérgola POLY-TOP
HORIZON 3

3 personas
1 dia

Tt

PREPARACION DE LA INSTALACION

—— Herramientas necesarias |

Cufa de
soporte

6 CARAS ESFERICO

Caballetes de madera

| REQUISITOS |

Atencion, lea completamente las instrucciones a continuacion antes
de comenzar a instalar su pérgola. Su seguridad depende de ello.

Antes de comenzar la instalacién, verifique el contenido de los pa-
quetes recibidos. Si un elemento le llama la atencién o falta durante
esta verificacion contacte con nuestro servicio técnico lo antes posible
(no monte la estructura si algun elemento esta defectuoso).

Compruebe la planitud de su pared. En el caso de una pared hueca
0 curva, realice un calce solido del cofre mural para obtener una ali-
neacion correcta.

Si no hay losa de cemento en el suelo, realice bases de hormigén al
nivel de cada pie, de modo que se puedan fijar los soportes. Dimen-
sion y composicion de bloques de hormigén:

63cm x 63cm x 63cm (500Kg) + ARMADURA.

Atencion, tenga en cuenta la pendiente de su terraza para la instala-
cién de la pérgola. Realice un calce de las platinas de fijacién al suelo
o modifique su altura de instalacion para nivelar la estructura a 0 °.

PARED
- |
A Soporte A

Dibujos no contractuales

LA PERGOLA POLY-TOP HORIZON 3

| Vigaintermedia |

[ Perfil del cofre delantero

<«——| Perfil de poste ——»

| Perfil de recubrimiento |

Perfil mural

Soporte mural
L

[ Perfil de bloqueo | [ Viga lateral derecha |




ATENCION

- Esta estrictamente prohibido subir al tablero de lamas de la pérgola.
- Esta estrictamente prohibido subirse a la estructura de la pérgola.
- El instalador es responsable de asegurar y fijar la pérgola al suelo.

- El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los dafnos causados a la pérgola o su
contenido por desastres naturales o eventos especiales para todas las pérgolas instaladas en
incumplimiento de las recomendaciones de las instrucciones de instalacion.

- En caso de fuertes nevadas, retire la nieve de la pérgola. Bajo ninguna circunstancia permita

que se acumule nieve.



Las piezas. |
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S$27502 : JBS04506:
Ancho 3m N°: 2 JBS05202: Nb : 2 por producto ST4502 :

Ancho 3ma 6 m N°: 3 Nb : 2 por producto (Pieza derecha e izquierda)  Nb : 2 por producto
Ancho de 6 ma 9 m N°: 4

ST45:
Nb : 1 por poste ST47 : PLB9041 : EQ32x24 :
Intermedio Nb : 1 por poste Nb : 2 x evacuacién Nb : N° de paneles + 3

La tornilleria. |

DIN7982ST5.5x38 : DIN912M8x14 + Arandela @8 I1S0145865T4.8x25 :
Nb : 8 por poste Nb : 4 por poste Nb : 12 por producto

¢ (CECECREERTEREERLLEE |

DIN7504N-ST4.8x16 : PLP10494 + DIN7991M8x16
Ancho 3m N°: 3 Nb : 2 por S27502
Ancho3ma6émN° 5
Anchode 6 ma9mN°:7
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Los perfiles. |

PBS04503 :

PBS048 : PBS04702 :
Nb:1 (<7m de ancho) Nb:1 (<7m) Nb:1 (<7m)
Nb :2(>7m de ancho) Nb:2(>7m) Nb:2(>7m)
LARGS T CcORRE
PA4 : PPV2303 + JO24 : PPV2303 + JO24 : PPV20 :
Nb : 2 (< 6.5m de ancho ) Nb : 2 por viga Nb : 1 x panel Nb : 2 (<7m de ancho )
Nb : 3 (> 6.5m de ancho ) intermedia Nb : 4 (> 7m de ancho )

Ensamblajes. |

Vigas laterales PBS04107:
Por producto: 1 derecha + 1 izquierda

Vigas intermedias PPV2103:
Por producto: Numero de paneles - 1

Nota : vista ampliada en la pagina 26. |

Las piezas de conexion. Estructura> 7 m solamente. |

— %

PLA1492

Nb : 2 por conexion DIN912M8x20 + Arandela @8 PS135EX :

Nb : 6 por conexion Nb : 1 por conexion
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Puesta en situacion. |

Ojo, tenga en cuenta la pendiente de su terraza a la hora de instalar la pérgola. Realice un calce de
las platinas de fijacion al suelo o modifique su altura de instalacion para poner el nivel de la estruc-

turaa 0 °.

Proyeccion total

\ /

»
|

Espacio operativo
de 1770 mm

Z+ 97 mm

'y

270mm

[ ]
®
2 N
g 1} n
S ®
N
\ 4

Altura de paso

Altura de instalacion

<

X = Posicionamiento de los pies

—

4\900
\/

Posicionamiento de los pies = adelante HT - 60 mm

™

Cuiia platinas.
L/

Mecanizacion de la evacuacién de agua y mecanizacion de fijacion de postes. |

Esta operacion debe realizarse unicamente si las mecanizaciones no las hemos realizado nosotros.
Cuidado, los mecanismos de evacuacién son coaxiales con los postes. Asegurese de que estén colocados correctamente antes de

perforar. Evacuacion a realizar a nivel de cada poste.

A|[Coloque la platina.

B |Marque los agujeros.

C |Taladre C 1x@50mm + 4x@9mm. |__

pagina 5



1 |Insta|aci6n de soportes de pared. |

Ancho del producto: 330 mm

hasta 3. N~~~ N

Ancho del producto: 330 mm

Ancho del producto: 330 mm

Nota : retire las almohadillas de los soportes.

Adapte la fijacién a la naturaleza de la pared. Fijacion con tornillos @10mm. Kit de tornillos y arandelas no incluido.
En el caso de la instalacion con un kit de sellado quimico, consultar las instrucciones de uso del producto utilizado.

IMPORTANTE :

Compruebe el nivel y la alineacion de los soportes de la pared antes de continuar con la instalacion.

Controlm, continte la instalacién de la pérgola. Control , vuelva a colocar las platinas que no estén niveladas o desalineadas.
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2 |Montaje del poste izquierdo.

Respete la orientacion de las platinas.

o

=

7

L N

| 4 x DIN7982ST5.5x38mm

4 x DIN7982ST5.5x38mm |

3 |Montaje del poste derecho.

4 x DIN7982ST5.5x38mm | -

.

Respete la orientacion de las platinas.

-0
-

<— ST4502

\

| 4 x DIN7982ST5.5x38mm

4 |Montaje del poste intermedio. Pérgola de mas de 6,17 m de ancho unicamente.

—

»
o

Respete la orientacion de las platinas.

[ 4 x DIN7982ST4.2x38mm

)
)

A

4 x DIN7982ST5.5x38mm |

s
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5 |Conexién del cofre frontal. |

[ Conexién de fabrica.

Fijacion de la conexién.

3 x DIN912M8x20 + arandela @8

Nota : selle la unién de los cofres frontales. |

6 |Montaje del cofre frontal. Ejemplo con poste derecho + evacuacion de agua en el suelo. |—

Tubo de PVC @50mm. No incluido |

A|Pegue la baga en el cofre. |

B |Guie el tubo de PVC sobre la baga.

Nota : opcional, pegue el tubo a la
baga para asegurarlo para el resto
de operaciones.

Paso del tubo en la parte inferior para
evacuacion en el suelo.

,

| Poste derecho.

C |Fije el poste al cofre.

4 x DIN912M8x14mm + arandela @8mm|
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7 |Montaje del cofre frontal. Ejemplo con poste derecho + codo de evacuacion de agua. |7

Nota : determine la cara donde se ubicara la evacuacion
de agua. Tenga en cuenta que la evacuacion de agua
debe estar orientada hacia el exterior de la pérgola.

Nota : determine la longitud de su
tubo de PVC para tener un espacio

| libre de 3 mm con la platina ST47.

Tubo de PVC @50mm. No incluido. |—

PLB904T [ N [ Codo PVC @50mm. No incluido. |

Nota : la evacuacion del poste
se puede orientar segin su
eleccion. Elija la cara del poste
a mecanizar para obtener la
orientacion de la evacuacion

Corte la baga si
es necesario.

Nota : realice un
sello entre la baga y

el codo de PVC (no | Mecanice el poste para el paso de la baga. | deseada.
incluido). I THT
B [Pegue la baga en el cofre. | C|

ip—
%)
\ Z

4 x DIN912M8x14mm + arandela @8mm|

8 |Dependiendo de su evacuacion de agua, realice las mismas operaciones para todos los postes.

— (B
| Poste izquierdo |—>

| Puesto intermedio

Nota : respete la orientacién de | Poste derecho

las platinas de fijacién al suelo.
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9 |Deslice el perfil alto del cofre frontal. |

PBS04702

\

il \/
A |Pre montar. Dos por soporte |

[ PLP10494 - 50x15x6 |
=
=
- =
o~
%‘

|
E | Atornillar.

B
i
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11|Instalacién del perfil mural. Estructura de mas de 7 m de ancho.

| B |Cierre el primer cofre mural. Consulte el parrafo 102 de la pagina 10.

C |Instalacién del segundo cofre mural. |

Bloquee el segundo cofre mural
y selle la union de los cofres con
silicona.
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12| Preparacion de las vigas. |

A |Preparacion de vigas intermedias.

Desmontar.

Parte superior. |

Desmontar.

| Parte inferior. |

\

Nota : realizar esta operaciéon en todas
las vigas intermedias PPV2103.

B |Preparacion de vigas laterales. |

Nota : realizar esta operacién en las 2
vigas laterales PBS04107.
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13|Montaje del marco derecho. |

A

| PBSO4107M - Derecha

Consejo : retire la platina y deslicela dentro
del cofre para facilitar el montaje.

C

En pos

C [Fije el marco derecho. |

N°6

N°5
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14| Premontar las platinas de las vigas intermedias en el perfil mural y el cofre frontal. I

15 Montaje del marco |qu|erdo

Realice las mismas operaciones del parrafo 13 de la paglna 13.
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16|Comprobaci6n de la cuadratura y la impermeabilidad del perfil mural.

B | Sellado del perfil
mural.

A |Comprobacién de la cuadratura.
Este paso es muy importante :

Antes de proceder con el montaje de su pérgola, asegurese de que las diagonales sean
| iguales (tolerancia aceptable de 5 mm) para que el sistema funcione correctamente.

Si las diagonales no son iguales:

1. Afloje ligeramente las vigas.
2. Mueva la parte delantera para corregir las diagonales.
3. Apriete las vigas.

4. Compruebe de nuevo la cuadratura.

17|Fijacién al suelo. |

Fije las platinas al nivel de cada base de hormigon realizada previamente con al menos dos tornillos.
Nuestra recomendacion: Tornillo para hormigéon @8mm o @10mm longitud minima 120mm.

Resistencia al desgarro 500DaN (500Kg)

En el caso de la instalacion con un kit de sellado quimico, consultar las instrucciones de uso del producto
utilizado.

18| Preparacion de los paneles Thermotop.
Nota : para la preparacion de paneles de policarbonato
consultar la pagina 23. Operacion a realizar para todos los
paneles.

Cara exterior

Perforacion hacia abajo |

Hacialarriba

Nota : la cara exterior se coloca boca
arriba.
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19[Instalacién de las vigas intermedias.

En posicion

A [Coloque las vigas intermedias.
|Ancho de panel + 10 mm| | Ancho de panel | |Ancho de panel + 10 mm|

< > < > <« >

1

R

B |Fije en el perfil mural.

.
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Opcidén de iluminacion LED paso de cable. |

A |Instalacion de las tiras LED.

Extension de cable de las tiras LED. |

A
Colocacién de la tira LED. |
<
<
S
L
=}
=} i >
=} ] >
E | VISTA SUPERIOR |
2
o
-
] L g
s L g
‘{uL; ikl i )
TENGA EN CUENTA : Las tiras LED tienen un paso de corte de 17 cm.

Adapte la longitud de la tira a la dimensién de las vigas.

B |Cableado.|

| if A 5

...- e m

R
L

b "
= = _,lIIr

[]
oy
Q
(&)
8
Disyuntor de_10A. no incluido _ s 3
kS &
T =
g T
o) o €
Cuadro Diferencial £ S ALIM.LED
leléctrico no de 30 mA < () Cable negro
incluido | |no incluidol = L‘g gr
8 X
(gl

Validacion

X3 Cierre del
1 - Presione hacia la derecha 2 - Presione la tecla de aprendizaje. La 3 - Pulsar arriba para validar la programa

para seleccionar el canal LED unidad de control emite 2 pitidos secuen- programacion

ciales durante 10 segundos.
> 10s

Nota : Si no se transmite ningtin cédigo en 10 segundos, la unidad de control saldré automaticamente del modo de aprendizaje.
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20|Instalaci6n del panel lateral izquierdo.

C [Panel al tope de la parte
superior.

A|Guie el panel. |

®

21|Encaje el perfil de bloqueo en la viga intermedia. |

Consejo : comience a encajar los perfiles de bloqueo desde abajo en el cofre frontal. Presione la junta al maximo
para encajar los primeros 10cm y luego terminar el montaje poco a poco subiendo hasta el perfil mural.

»
i

= Clip - vy §F |

nta al maximo \

Termine de encajar hasta el
perfil mural. Realice las mis-
mas operaciones para encajar
el segundo perfil de recubri-
miento en el lado opuesto.
Nota : longitud de los perfiles
de bloqueo = longitud de la
placa de policarbonato - 15 cm.

1 |Encaje los primeros 10cm. 2 |

Presione la ju

Alineacion de las caras
en la parte inferior.
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22|Instalacién del perfil de recubrimiento alto. |

A | Ensamble previamente un soporte en el perfil de recubrimiento. I

B |Instalacién del perfil de recubrimiento. |

PPV2303 |

[ VISTA SUPERIOR |

A

= = s
A |Guie el perfil sobre el tornillo. -~ |B |Guie la escuadra.

Instalacién de la junta en
el Thermotop.

IMPORTANTE,
selle con silicona la escuadra con el perfil de bloqueo.

—
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23|Instalacion del panel lateral derecho.

|Repita las operaciones 20, 21 y 22 para colocar el pane lateral derecho.

24|Instalacion de los paneles intermedios.

ﬂ Colue el panel sobre las juntas de las vigas intermedias.
B Encaje los perfiles de bloqueo a cada lado del panel. Consulte el parrafo 21. |

C |Instale el perfil de recubrimiento.

[ VISTA SUPERIOR |

IMPORTANTE,
selle con silicona los soportes
con los perfiles de bloqueo.

Nota : repita estas operaciones para todos los paneles Thermotop restantes.
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25|Insta|aci6n de la tapa del perfil mural.

—

N

/\

Nota : para pérgolas de mas de 7 m de ancho, se colocaran dos tapas una al
| lado de la otra. Selle la uni6n de las dos tapas.

i

_ R
A|[Coloque la t

apa.

-

3 x ISO14586ST4.8x25mm |

T

i

0 |

V de perforacion.

Segun el ancho de su producto, fije la tapa al nivel de las vigas intermedias con el DIN7504N-ST4.8x16 suministrado:

hasta 3 m de ancho =1 tornillo; de 3 m a 6 m de ancho = 2 tornillos; de 6 a 9 m de ancho = 3 tornillos

Sellado a realizar en la union de las
dos tapas PPV20.

Nota : repita las operaciones del parrafo anterior.
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26/Instalacion de la tapa del cofre delantero. |

[ VISTA SUPERIOR |

Fijacién en las vigas inter-
medias.

[ Instalacion entre las vigas laterales. |

Contra el cofre delantero.

Hasta 3 m = 2 fijaciones
de 3 ma 6 m = 3 fijaciones
de 6m a 9m = 4 fijaciones

V de perforacion.

— &

En las vigas intermedias.

Pérgola de mas de 7m de ancho.

[ VISTA SUPERIOR |

| Instalacion entre las vigas laterales. |
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27|Instalacion de las tapas de acabado del cofre delantero. ;

| 3 x 1S014586ST4.8x25mm

Nota : sellar entre la tapa y el cofre delantero.

Fin de la instalacion

Preparacion de los paneles de Policarbonato. I

ba

[ Perforaciéon hacia abajo |—

1a arri

Hac

Parte del cofre delantero Parte del perfil mural
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Preguntas mas frecuentes

1 - Los paneles no se montan entre las vigas :

- Verifique el posicionamiento de las vigas laterales PBSO4107. La cara exterior de las vigas debe estar alineada con la cara
exterior del perfil mural PBSO48. Consulte el parrafo 13 en la pagina 13.

- Compruebe la cuadratura de la estructura. Consulte el parrafo 16 de la pagina 15.

- Verifique el posicionamiento de las vigas intermedias. Consulte el parrafo 19 en la pagina 16.
2 - Los perfiles de recubrimiento no se montan :

- Verifique el posicionamiento de las vigas laterales PBSO4107. La cara exterior de las vigas debe estar alineada con la cara
exterior del perfil de pared PBSO48. Consulte el parrafo 13 en la pagina 13.

- Verifique el posicionamiento de las vigas intermedias. Consulte el parrafo 19 en la pagina 16.
3 - Agua que fluye por los postes :

- Mal sellado a nivel de las tapas de acabado JBSO4506 del cofre frontal PBS0O4503. Compruebe o selle entre las tapas de

acabado del cofre delantero y el cofre delantero. Consulte el parrafo 26 de la pagina 23.

4 - Un panel envejece mas rapido de lo normal :

- Asegurese de que el lado anti-UV esté orientado hacia el sol. Para dar la vuelta al panel, retire las tapas de acabado
JBS05204 y JBSO4506 de un lado de la estructura, retire los 2 perfiles de recubrimiento PPV20, retire los perfiles de recubrimiento
del panel en cuestidon y dé la vuelta al panel. Vuelva a ensamblar todos los elementos. Si el panel esta demasiado dafiado, reempla-

celo.

5 - Aparicion de moho en un panel :
- Asegurese de que el sellado entre el panel y el perfil U se ha realizado. Consulte el parrafo de la pagina 15 y la pagina 23.
- Asegurese de que las tiras de ventilacion adhesivas estén en su sitio. Consulte el parrafo de la pagina 23.
- Si el panel esta demasiado dafiado, reemplace el panel: retire las tapas de acabado en un lado de la estructura, retire los 2

perfiles de recubrimiento, retire los perfiles de recubrimirnto del panel en cuestion y reemplace el panel dafiado por el nuevo panel.

6 - Una tira de LED se enciende menos que las demas o un LED permanece encendido en el medio de la tira :

- Mal funcionamiento de la tira de LED. Reemplace la tira de LED.

==

—

==

Contacto :
Tel: 972-52.80.87
Mail: nacional-es@mitjavila.com
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VISTA DESPIECE

IN° | [Referencia | IDescripcion |
1 PBS04503 Perfil del cofre delantero

9 |  EQ3x4 |  Escuadrademontsie |

JBS05204 Tapa de acabado de perfil mural
JBS0O4506 Tapa de acabado del cofre delantero
PA34 Perfil de poste
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Secciones despiece

Vigas laterales. |

BSO4116
PBS04107

2 PPRO1
; K
\ |
5

BS04115
Perfiles de maniobra. |

alh|lwWIN|—

CELUX04

EBPV21
PPV2303
JO24
EBPV2102

AlwIN|~

a' :
\ |
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GARANTIA COMERCIAL

» Duracion

El periodo de garantia (mecanismo, motor, tratamiento de superficie, lona y bambalina) se concede por un
periodo de 5 afios. El motor y toda la automatizacion, la cinta y accesorios LED, el transformador y la central
estan garantizados por 2 afios. Mas alla del periodo de garantia, las piezas seran facturadas.

El periodo de garantia empieza a partir de la fecha de compra del producto (fecha mencionada en la prueba
de compra — recibo o factura).

La garantia sélo se aplica con presentaciéon del comprobante de compra

El uso de la garantia no tiene por efecto prolongar su duracién.

» Modalidad de aplicacion de la garantia

La garantia cubre todos los problemas encontrados en el uso del producto para cualquier evento programado y no excluido por la garantia
comercial y dentro de las fechas limite de garantia.

Para ser objeto de contrato de cobertura de garantia el producto debe haber sido instalado de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante y no haber sido sujeto de un uso anormal ni modificacion, tal como:

- Mantenimiento insuficiente o inconsistente de las recomendaciones adjuntas “limpieza y mantenimiento”.
- El uso de productos de limpieza corrosivos o abrasivos.

- Choque, rotura o falsa maniobra.

- Dafios causados por cuerpos extrafios (arena, limaduras, etc.)

- Dafios debidos a la conexion no conforme de una linea eléctrica.

Esta lista no es exhaustiva, para obtener la lista de incidentes “susceptibles de desencadenar la garantia” y aquel los “excluyendo la garantia”,
consulte los anexos a continuacion.

La garantia se limita a la reparacion o sustitucion de la pieza defectuosa o responsable del mal funcionamiento del dispositivo con una pieza
idéntica. La garantia no cubre, en cualquier caso, los gastos de desplazamiento y los dafios directos e indirectos. Asimismo, no se aplica a los
gastos de retiro e instalacion del producto sujeto de la reclamacién de garantia, excepto en el contexto de la aplicacion de la garantia legal de
vicios ocultos.

Incidentes susceptibles de desencadenar la garantia

Defectos constatados Tipo de incidente Comentarios
General -Piezas o lona defectuosas
-Motor defectuoso............ccceviviinnnnn. Casos en el que el mal funcionamiento proviene de un defecto de fabricacion
-Automatismo defectuoso...................... Control remoto, receptor del automatismo, sensor de viento.
-Defectos de material..................occeee Salientes, falta de material, fisuras, grietas, deformaciones
-Defectos de acabado.......................... Defectos de lacado, tonos.

Expedicién de piezas de recambio:

-72h después de la recepcion en nuestros almacenes para los motores y automatismos.

-72h para la expedicién de otras piezas por de recambio (a excepcion del armazoén general y lona).
-Las reexpediciones estaran a cargo de MITJAVILA.

-Los productos se enviaran a cargo del cliente y se devolveran de forma gratuita.

——Causas de exclusion de garantia

Defectos constatados Tipo de incidente Comentarios
General - Componentes defectuosos................... A causa de una instalacion o uso no conforme.
- Productos de saldo u ofertas.
- Desgaste normal por utilizacion......... Suciedad o deterioro debido a diferentes factores de contaminacion.
- Todo litigio por golpe.......cccccovcvveviennenne Arafazos, faltas de piezas, manchas, roturas, etc. producidas por la
adquisicion del producto sin su embalaje original.
- Degradacion..........ccceeieiieieiieeiees Vinculados a la negligencia, vandalismo, caida de objetos, algun tipo de
quemaduras, viento violento, limpieza con un producto no conforme.
- Producto modificado.............ccccceeeennes Adicion o reposicion de piezas distintas a las vendidas por MITJAVILA.

- Uso profesional del toldo.
- Productos estocados en condiciones de humedad. Posible deterioro del motor.

Configuracion

- Ajustes del motor, de la inclinacion o cualquier otro ajuste.
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Pergola
POLY-TOP
HORIZON 3

Contact
Tel : 0468382000
Fax : 0468382032
Mail : professionnels@mitjavila.com



